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Art. 315. — Si les coupables sont les ascendants ou toutes
futres personnes ayant autorité sur 'enfant ou l'incapable,
ou en ayant la garde, la peine est :

— L’emprisonuement de deux & cing ans dans les c¢as
prévus au premier alinéa de l'article 314 ;

— La réclusion de cinq & dix ans dans le cas prévu au
deuxiéme alinéa du git article ;

— La réclusion de dix & vingt ans dans le cas prévu sau
troisiéme alinéa du dit article ;

- La réclusion perpétuelle dans le cas prévu au quatriéme
alinéa du dit article.

Art. 318. — Quiconque expose ou fait exposer, délaisse ou
fait délaisser en un lieu non solitaire un enfant ou un fneapable
hors d'état de se protéger Ilul-méme & raison de son é&tat
physique ou mental, est, pour ce seul fait, puni de ’emprison-
nement de trols mois & un an.

S’il est résulté de ’exposition ou du délaissement une maladie
ou incapacité totale de plus de vingt jours, la peine est
Vemprisonnement de six mois & deux ans,

8! l'enfant ou lincapable est demeurd mutilé ou estropié
ou s'il est resté atteint d'une infirmité permanente, la peine
est l'emprisonnement de deux a cing ans.

Si la mort s'en est suivie, la peine est la réclusion de cing
& dix ans.

Art. 317. — 8t les coupables sont les ascendants ou toutes
eutres personnes ayant autorité sur l'enfant ou l'incapable,
ou en ayant la garde, la peine est :

— l’emprisonnement de six mois & deux ans dans le ces
prévu au premier alinéa de l'article 316 ;

Y

— Yemprisonnement de deux & cing ans dans le cas prévu
& lalinéa 2 du dit article ;

— la récluslon de cing & dix ans aans le cas prévu &
I'alinéa 3 du dit article ;

— la réclusion de dix 3 vingt ans dans le cas prévu &
l'alinéa 4 du dit article.

Art. 318. — 8! la mort a été occasionnée avec intention
de la provoquer, le coupable est puni, selon les cas, des peines
prévues aux articles 261 & 263.

Art. 319. — Dans le eas oil, en vertu des articles 314 & 317,
une peine délictuelle est seule encourue, le coupable peut,
en outre, étre frappé pour un an au moins et cinq ans au
plus de linterdietion d'un ou plusisues des droits mentionnsas
& larticle 14 du présent code.

Art. 320. — Est puni de deux & six mois d’emprisonnement
et de 500 & 20.000 DA d'amende :

1° Quiconque a, dans un esprit de lucre, provoquée les
parents ou l'un d'eux & abandonner leur enfant né ou a
naitre ;

2° Toute personne qui a fait souscrire, ou a tenté de faire
souscrire, par les futurs parents ou l'un d’eux, un’ acte aux
termes duquel ils s'engagent & abandonner l'enfant & naltre,
qui a détenu un tel aote, en a fait usage ou a tenté d'en
faire usage ;

3° Quiconque a, dans un esprit de lucre, apporté ou tenté
d’apporter son entremise pour faire recueillir un enfant.

Section III
Crimes et délits tendant @ empécher lidentification ae enfant

Art. 321, — Ceux qui sciemment, dans des conditions de
nature a rendre impossible son identification, déplacent un
enfant, le recélent, le font disparaitre, ou lui substituent un
eutrs enfant, ou le présentent matériellement comme né d’une
femame qui n'est pas accouchée, sont punis de la réclusion
de cing & dix ans

8'il n'est pas établi que l'enfant =&it vécu, la peine est
Yemprisonnement de deux mols & cing ans.
¥

Sl est établi que lenfant n'a pas vécu, le coupable est
puni de l'emprisonnement d'un & deux mols. :

Section IV
L'enlévement et la non représentation des mineurs

Art. 322. — Quiconque par violences, menaces ou fraude,
enléve ou falt enlever un mineur de dix huit ans ou l'entraine
détourne ou déplace, ou le fait entrainer, détourner ou
déplacer des leux ou i1 était mis par ceux & lautorité on
& la direction desquels 11 était soumis ou confié, est puni
de la réciusion de cing A dix ans.

Art. 323. -~ Si le mineur amnsi enlevé ou détourné, est fgé
de moins de quihze ans, la peine est la réclusion de dix a
vingt ans.

Toutefols, s1 le mineur est retrouvé vivant avant qu'ait
é¢té rendu le jugement de condamnation, la peine est la
réclusion de cing & dix ans.

Art. 324. — Si le coupable se fait payer ou a eu powr but
de se faire payer une rangon par les personhes sous l'autorité
ou la surveillance desquelles le mineur était placé, la peine,
quelque soit 'dge du mineur, est la réclusion perpétuells.

Toutefols, si le mineur est retrouvé vivant avant qu’alt été
rendu le jugement de condamnation, la pelne est la réclusion
de dix A& vingt ans.

Art. 323, — Dans les oas prévus aux articles 322 A 324,
I'enlévement est puni de mort s'il a été suivi de la mort
du mineur,

Art. 826, — Quiconque, sams violences, menaces ou fraude,
enléve ou détourne, ou tente- d’enlever ou de détourner un
mineur de dix huit ans, est pun! d'un emprisonnement d'un &
cing ans et d'une amende de 500 A& 2.000 DA.

Lorsqu'une mineure ainsi enlevée ou détournée a épousé
son ravisseur, celui-ci ne peut é&ire poursuivi que sur la
plainte des personnes ayant qualité pour demander 'annulation
du mariage et ne peut étre condamné qu'aprés que cette
annulation a été prononcée.

Art. 327. — Quiconque, étant chargé de la garde dun
enfant, ne le représente point aux personnes qui ont droit
ds le réclamer est pun! de lemprisonnement de deux &
cing ans.

Art. 328. — Quand il a été statué sur la garde d'un mineur
par décision de justice exécutoire par provision ou définitive,
le pére, la mére ou toute personne qui ne représente pas
¢e mineur & ceux qui ont le droit de le réclamer, ou qui,
méme sans fraude ou violence, l'enléve, le détourne ou le. fait
enlever ou détourner des malns de ceux auxquels sa garde a8
été confiée, ou des lieux ol ces derniers l'ont placé, est puni
d'un emprisonnement d'un mois & un an et d’'une amende
de 503 & 5.000 DA.

Bl le coupable avait été déclaré déchu de la puissance
paternelle, 'emprisonnement peut &tre élevé jusqu’d trois ans,

Art. 329. — Hors le cas ol 'le falt constitue un acte punis-
sable de complicité, quiconque, sciemment, cache ou soustrait
aux recherches un mineur qui a été enlevé ou détourné, ou
qui le dérobs & l'autorité & laquelle il est légalement soumis,
est puni d’un emprisonnement d'un 4 cing ans et d’'une amende
de 500 a 2,500 DA ou de l'une de ces deux peines seulement.

Section V
L'abandon de famille

Art. 330. — Sont punis d'un emprisonnement de deux mois
& un an et d'une amende de 500 & 5.000 DA :

1° Le pére ou la mére de famille qui abandonne sans motit
grave, pendant plus de deux mols, la résidence familiale et se
soustralt & tout ou partie des obligations d'ordre moral ou
d’ordre matériel résultant de la pulssance paternelle ou de
la tutelle légnle ; le délaj de deux mois ne pourra é&tre
interrompu que par un retour au foyer impliquant la volonté
de reprendre définitivement la vie familiale ;

2° Le mari qui, sans motif grave, abandonne volontairement,
pendant plus de deux mois sa femme, la sachant enceinte :

3¢ Les pere ou mére, que la déchéance de la puissance
paternelle soit ou non prononcée & leur égard, qul comoromet-
tent geavement par de mauvals traltements, par des ex=muvles
pernicleux d'tvrognerie habituelle ou d'inconduite notoire, par un



